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QUICK STEP

Prése.
Uniclfc
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Quick*Step
Le système Uniclic de Quick-Step a causé bien des remous dans le monde des sols stratifiés. Grâce à ce

système révolutionnaire, les panneaux s'emboîtent simplement les uns dans les autres sans la moindre
colle. Résultat: votre travail de spécialiste sera plus rapide, plus propre et le nombre de m2 posés par jour

augmentera de manière considérable.

Vos conseils sont ceux d'un professionnel, nous vous donnons les

outils pour que ce système soit mis en évidence dans votre
magasin. Les aspects décoratifs de Quick'Step seront détaillés
dans des posters attrayants. Les brochures riches en couleurs
illustreront à merveille la qualité Uniclic. Le présentoir permet
de découvrir notre palette de couleurs et de motifs disponibles.
Les produits de Quick»Step occuperont le devant de la scène par
le biais d'une vaste campagne relayée par la télévision ainsi que
par différents quotidiens et magazines. Quick'Step vous aide à

donner un nouvel élan à vos ventes.

UNICLIC
www.quick-step.com

Eich + Co. - Tannengutweg 10 - CH-5600 Lenzburg - Tél. 062 891 71 31 - Fax 062 891 71 07 - Homepage: www.eich-oo.ch - E-mail: postmaster@eich-co.ch

Quick'Step' is a quality product produced by Undid Deeor U.V.. Belgium • Patented system EP 0843 763 SÎ
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Le plus flexible des °,Xl
systèmes de climatisation!
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VRV-TCA - le système révolutionnaire de climatisation et

d'aération, de chauffage (pompe à chaleur) qui vous

fera économiser de l'espace, du temps et de l'énergie!
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Bureau Suisse Romande:

Siège principale:

1020 Renens, rue du lac 32
Tél. 021-634 57 50
Fax 021-634 57 80

www.thermoclima.ch

9015 St.Gallen, Piccardstr. 13

Info-Telefon: 071-313 99 22 "Ica ThermoClimA AG
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Optez pour Bauknecht. Car ainsi vous pouvez compter sur un partenaire de confiance qui vous livre tout pour
la cuisine et la buanderie. Et sur un fabricant qui développe des innovations telles que Freshbox, Lightronic ou

Dynamic Sense, afin de rendre la vie plus agréable, tout simplement. Contactez-nous!
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Une porte
pour la vie
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Nous vous en offrons la possibilité:

• Rendement thermique atteignant 90% grâce à la technique EC

(courant continu)

• Système complet d'accessoires tels que conduits souples,

bouches, boîtiers collecteurs, etc.

• Livraison de l'ensemble du matériel sous 24h

• Conseils professionnels sur place par des spécialistes Helios

Qu'attendez-vous de plus?

/®Xpelair |gjjj°?Û extrairN

ÌHelios Ventilatoren AGÌ

Lufttechnik

Hörmann porte sectionnelle
à cassettes, dessin woodgrain

Portes de garage Hörmann
avec motorisation, bien sûr
Vous avez imaginé une porte de garage qui s'ouvre tout

en douceur, silencieusement... une porte esthétique qui

se ferme sans bruit d'une façon sûre.

Alors pour vous, nous avons la solution idéale.

Il vous reste uniquement à nous préciser si vous préférez une

porte basculante ou une porte sectionnelle qui s'ouvre

verticalement - de préférence avec une motorisation

Hörmann.

Demandez l'adresse de notre représentant dans votre région.

HORIfiANN
Portes pour l'habitat et l'industrie

Pour plus d'informations
Hermann Suisse SA

Nordringstrasse 14, 4702 Oensingen
Tel: 062 388 60 60 • Fax: 062 388 60 61

www.hoermann.ch • info@hoermann.ch

eh n

)@helios.ch • www.helios.ch IAS 9/2001



L'avenir,

c'est ici et maintenant.

Le monde actuel change à une vitesse vertigineuse.
Et cela dans tous les domaines de notre guotidien.

Une architecture audacieuse, axée sur l'avenir, se

réalise en acier. Les grilles caillebotis y occupent une

place importante.

Etant l'un des plus grands fabricants de grilles
caillebotis d'Europe, nous maîtrisons cette technique
à fond. Tirez profit de notre savoir-faire - il est inutile
de réinventer la roue!

Prenez contact avec nous.

Meiser Caillebotis S.A.R.L

Bureau de vente Lausanne

22, route de la Maladière

1022 Chavannes-près-Renens

Tél.: 021/691 18 18

Fax: 021/691 18 22

Internet: www.meiser.de
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Revêtements de sols sans joints

spécialistes de revêtements de Winterthur

_-— ¦'

Résine synthétique
Un matériau étanche,
résistant au poinçonnement

et à l'abrasion.

Xylolite
Un matériau à

protection thermique,
antiglissant
et sans poussière.

Béton dur
Un matériau d'entretien
facile, sans poussière,
résistant à l'abrasion et à

la compression.

ht" fur:
"% il.

¦¦¦la

Depuis des décennies,
les revêtements de sols

sont notre passion. Qualité
et service sont impeccables.
Nous maîtrisons de part en

part les problèmes de

revêtements...

prenez-nous au mot.

Succursale: 3014 Bern, Tel. 031 333 82 00

Die Bodenmacher aus Winterthur

Forbo-RepoxitAG
Helgenstrasse21
Case postale
CH-8404 Winterthur
Tél. +41 (0)52 242 17 21

Fax +41 (0)52 242 93 91

Succursale: 3014 Bern

www.repoxit.forbo.com

IAS 9/2001



ÜBERDACHUNGEN / ABRIS
Die erste Adresse für Überdachungen seit 1988 / La première adresse pour abris depuis 1988

Construction
Fabrication

Montage
Vente

Entwicklung
Fabrikation
Montage
Verkauf

I-Comet Sari®
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Cover-Car — Cover-Bike — Cover-Hall Made in Swiss
Rue du Tombet 29 - CH 2034 Peseux - Téléphone (+41) 032/731 41 44
Fax (+41) 032/731 44 02 - E-mail: i-comet@swissonline.ch - www.i-comet.ch

Rivets aveugles pour le secteur bâtiment

Avex
• large gamme de serrage
• application universelle
• remplissage complet

du trou
¦**&¦:<*.

Bulbtite
• grande tête de serrage

en étoile
• bonne resistance à la

traction pour tôles minces
• large gamme de serrage

Imex
• résistant aux vibra-

vibrations

• étanche à l'eau
• remplissage complet

du trou

Avec un programme complet d'outils de pose

Koenig Verbindungstechnik AG
CH-8953 Dietikon/Zurich Tel 01/743 33 33 Fax 01/740 65 66 http://www.kvt.ch
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Les armatures FIRISTA: FISCHER
mm :& gdu préfabriqué ¦¦ ,:¦ -
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1 caniveaux de drainage
2 cuvelages
3 élément New JerseyLes armatures FIRISTA pour éléments en béton en tous genres sont préfabriquées

individuellement et soudées industriellement - dans la fabrication d'articles en ciment, dans

la préfabrication du béton et bien entendu sur tous les chantiers, par exemple. Les illustrations

présentées à droite sont des exemples d'armatures préfabriquées pour des cuvelages, des caniveaux de

drainage et des éléments New Jersey. La fabrication chez Fischer Rista garantit une réalisation aux cotes; l'entreprise

dispose d'installations de soudage et de pliage très modernes. Le montage des pièces individuelles se fait dans des

gabarits, ce qui assure la position précise de chacune des barres.

Fischer Rista AG 5734 Reinach. Tel. 062 771 67 67. Fax 062 771 69 69
E-Mail: info@fischer-rista.ch, Internet: www.fischer-rista.ch

Chauffer en carrés
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Ce nouveau radiateur parle dans le vrai sens du

terme. Son architecture classique en forme de

grille géométrique capte le regard dans la salle

de bains. KAROTHERM BAD® symbolise et

remplit toutes les exigences d'une architecture

actuelle - en matière d'écologie et d'esthétique.

Même comme séparateur d'espace,

KAROTHERM BAD® est un radiateur attrayant.

Son revêtement par poudre est écologique et

ce radiateur est disponible dans chaque teinte

L'harmonie par la symétrie

&f*QÛfli3
Arbonia AG

Industriestrasse 23, CH-9320 Arbon, téléphone 071 447 47 47

IAS 9/2001
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Que ce soit

la manière de s'asseoir

ou le choix de la caisse de prévoyance,

tout est question

bien-être.
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personnel, engagé, naturel.

Alba
^^^^ str

Dans le domaine de la

construction à sec Alba nous vous

offrons désormais plus de m2.

Albalight, le carreau de plâtre

massif allégé sans pourtant le

confondre avec un poids plume.

Tous les avantages habituels Alba,

y compris homologation de la

technique phonique et thermique.

I

/
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Alba light

Rigips AG.SA
5506 Mägenwil
Tél. 062 887 4444
Fax 062 887 4445
www.rigips.ch
info@ngips.ch
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Rigips
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ÄrchCAD
le logiciel qui a du métier : le vôtre

«

TELL Informatique
1947 Champsec

Tel 027 778 14 81

Fax 027 778 17 14
tellinf@bluewin.ch

MAC Quality
1588Cu(

Tel 026 677 89 69
Fax 026 677 89 61

villoz@maoquality.ch

MEM SA
!2 -randson

Tel 024 445 49 78
Fax 024 445 42 25

msa.ch

A.CONCEPT
1232 Config non

Tel 022 850 05 75
Fax 022 850 05 76

info@aconcept.ch

ABVENT SA - 1470 Est™»"
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;

-;...

»t

^PSUN TOP 3100 - résiste a
wmy>

A L'OMBRE
AU SOLEIL

Kästli & Co. AG
Sonnen- und Wetterschutzsysteme

Ostermundigenstr. 73, Postfach

KÄSTLI STÖREN„_. oh*»***
_, um **tf$^*> TeL °31 331 33 44-^ ...ly"»*" Fax 031 331 33 57

http://www.kaestlistoren.ch E-Mail: info@kaestlistoren.ch
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